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ZMLUVA
o predaji motorovych paliv a inych tovarov a sluzieb prostrednictvom palivovych kariet
(d’alej v texte iba ,,Zmluva®)
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni

qe / 2o(F

verzia 1, rok 2014

Cislo Zmluvy: 20012824
Cislo Zikaznika: 6269265

I. Zmluvné strany

1. SLOVNAFT, a.s.: 2. Zakaznik
SLOVNAFT, a.s. IBAN: SK69 0200 0000 0019 Regionalny tirad verejného IBAN:
3350 4555 zdravotnictva so sidlom v Nitre SK14 8180 0000 0070 0014 0144
Viéie hrdlo 1 1C0O: 31 322 832 Stefanikova tr. 58 1CO: 17 336 031
824 12 Bratislava DIC: 2020372640 949 63 Nitra DIC: 2021205208
Slovenska republika 1€ DPH: SK2020372640 Slovenska republika 1C DPH: SK2021205208
k : Ing. Andrej Fabian Marcel Bott
Kontaktna osoba: obchodny zéstupea Kontaktna osoba: sprévea
Kontaktny telefon: +421914 775 749 Kontaktny telefon: 037/656 04 22
Kontaktny fax: = Kontaktny fax: -
Kontaktny e-mail: andrej.fabian@slovnaft.sk Kontaktny e-mail: nr.spravea@uvzsr.sk
Spolognost’ zapisana v obchodom registri Okresného sudu
Bratislava I, odd. Sa, vlozka &.: 426/B
Zastapend: Zastiupend:
Ing. Tomas Griglak Ing. Slavomir Jusko MUDr. Mgr. Katarina Tindkova,
MPH, MHA
manazér — Doméca predaj vedici Predaj Severny region P ey :
Rafinérskych produktov regionalna hygieni¢ka RUVZ Nitra
dalej v texte len ,SLOVNAFT, a.s.” dalej v texte len ,.Zakaznik™

spolocne d’alej v texte iba ako ..Zmluvné strany™.
I Predmet Zmluvy, kiipna cena, &erpacie stanice a platobné podmienky

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok SLOVNAFT, as. vydat' palivové karty Zakaznikovi (MOL Group GOLD EUROPE, MOL Group GOLD
SLOVAKIA) v zmysle tohto &lénku Zmluvy, d'alej len . Palivové karty™ v prislusnom tvare) podla vol'by Zékaznika a umoZnit’ mu nakupovat
motorové paliva (benziny, motorova naftu a LPG, dostupné na prislusnej Serpacej stanici), dalSie tovary a sluzby na prisludnych &erpacich
staniciach v sieti spolo¢nosti SLOVNAFT, as. (dalej len ,,CS*) alebo v zahrani&i podla Prilohy €. 1 tejto Zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy je
sidasne zaviizok Zakaznika prijat Palivové karty, splnit zavizky podla tejto Zmluvy a v stilade s touto Zmluvou platit’ za tovar a sluzby zakupené
Palivovymi kartami.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach pouzivania Palivovych kariet, pri¢om ich podrobny popis je uvedeny vo V3eobecnych
obchodnych podmienkach pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto Zmluvy ako jej Priloha &.
1 (dalej len ,.VOP™):

1. Typ palivovej karty: MOL Group GOLD EUROPE karta, MOL Group GOLD SLOVAKIA karta

2.Mnoistvo motorovych paliv nakupovanych na | a) Slovenska republika — 8 000 litrov poéas obdobia 1 roka od prv¢ho diia fakturaéného
CS: obdobia v ktorom bola Palivova karta prvy krat pouZita

a) V pripade nakupu na MOL Group GOLD EUROPE kartu, MOL Group GOLD
SLOVAKIA kartu podla Kartovej cennikovej ceny prislusného motorového paliva
spolognosti SLOVNAFT, as. znizenej o 0,0087 €/1 liter bez dane z pridanej hodnoty.

3. Kipna cena motorovych paliv nakiipenych na
('S: (definovani v &lanku 8, odsek 8.1 VOP)

b) Po uplynuti 12 kalenddrnych mesiacov spolo€nost’ SLOVNAFT, a.s. vyhodnoti podl'a &l.
8.17. platnych VOP plneniec mnoZstva nakupenych motorovych paliv na CS uvedeného v
bode 2.2. Zmluvy nasledovne:

V pripade odobratia celkového mnoZstva viigSicho ako mnoZstva 49 999 litrov (plati pre
akékolvek motorové paliva nakipené na S spoloénosti SLOVNAFT, a.s.) ma Zdakaznik
narok na dalsie zniZenie ceny o 0,0015 € bez dane z pridanej hodnoty za kaZdy liter
odobratého mnoZstva tovaru. V takom pripade vyhotovi na toto mnoZstvo SLOVNAFT, as.
Zikaznikovi opravné faktiry (dobropisy) v stlade Clankom 8., bod 8.17. VOP. V pripade
odobratia mnoZstva prevysujiceho mnoZstvo uvedené v tomto bode bude nirok na d’alsie
ZniZenie ceny riefeny osobitne v silade s platnymi internymi pravidlami spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. vztahujicimi sa na systém zliav/priplatkov.

Prilohou takejto opravnej faktiry (dobropisu/tarchopisu) bude zoznam vietkych
relevantnych faktir za skutoéne odobraty tovar v silade Clankom 8., bod 8.17. VOP.
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¢) V pripade zmeny internych pravidiel spoloénosti SLOVNAFT, a.s. vztahujucich sa na
systém zliav/priplatkov, ktord by mala za nasledok zvysenie zl'avy uvedenej v &asti a) tohto
bodu vyssie alebo zniZenie minimélneho mnoZstva tovaru, ktory je Zikaznik povinny
odobrat’ pre narok na zlavu/priraZku uvedenej v Easti a) tohto bodu vyssie bude takdto zmena
Z4kaznikovi oznamené pisomne formou doporuéeného listu.

V pripade zmeny internych pravidiel spolocnosti SLOVNAFT, as. vztahujicich sa na
systém zliav/priplatkov, ktora by mala za nasledok zniZenie zlavy uvedenej v Casti a) tohto
bodu vy3sie alebo zvysenie minimalneho mnoZstva tovaru, ktory je Zdkaznik povinny
odobrat’ pre narok na zl'avu/pririZku uvedenej v ¢asti a) tohto bodu vyssie, bude takato
zmena predmetom névrhu pisomného dodatku k Zmluve, ktory SLOVNAFT, a.s. doruci
Zakaznikovi v siilade s VOP.

d) Pokial’ bude vyska kipnej ceny Zikaznikom kupovanych motorovych paliv uréena v
zmysle tohto bodu vy33ia ako je kiupna cena daného motorového paliva platna v case
uskutoénenia nakupu na CS, na ktorej Zakaznik tankuje prostrednictvom pouzitia
Palivovych kariet, bude mu fakturovani cena daného paliva platna na CS v Case
uskuto&nenia nakupu motorového paliva.

¢) Zl'ava sa nevzt'ahuje na nakup sluzieb, maziv, doplnkov pre starostlivost’ o autd a ani na
iny obchodny tovar, nakiipeny na prislugnej CS.

Zakladom pre uréenie mnozstva motorovych paliv je objem v litroch namerany na vydajnych
stojanoch CS.

4. Fakturaéné obdobic: Jedenkrat za kalendarny mesiac pre nakupy na izemi SR a jedenkrit za kalendarny

mesiac pre nakupy v zahraniéi.
(SLOVNAFT, a.s. vyhotovi sithrmnu faktiru za opakované dodania tovarov a sluzieb
evidovanych prostrednictvom Palivovych kariet v priebehu fakturacného obdobia.)

5. Splatnost’: V pripade MOL Group GOLD EUROPE/SLOVAKIA karty 30 dni od vystavenia faktary.

6: Popla_atok za vydanie Palivovych Kariet v prvej bezplatne

Ziadosti:

7. Poplatok za vydanie Palivovych kariet v 2.

a d’alSich Ziadostiach, v pripade straty, bezplatne

odcudzenia alebo poSkodenia:

8. Kreditny limit: Kreditny limit Zakaznika v zmysle Clanku 10. VOP je stanoveny ku diiu podpisu Kipnej
zmluvy vo vyike 2 000,- €. V silade s Clankom 10. VOP sa kreditny limit mdZe menit,
pricom Zakaznik bude o takychto zmenach informovany pisomne (e-mailom na kontaktni
osobu/osoby uvedené v Clanku 1. tejto Zmluvy alebo prostrednictvom Virtualneho
kartového centra).

9. Zabezpecenie: 0,-€

10. Sluzba GPS monitoring vozidiel SLOVNAFT, Ziadam o zasielanie elektronickych siborov vo formate .txt,

a.s. ktoré obsahuju transakéné udaje o transakciach Palivovymi nie
kartami do spolo¢nosti:

I11. Podmienky poskytnutia zl'avy

1. Zakaznik ma narok na kipnu cenu motorovych paliv nakipenych na CS uvedeni v &l I1., ods. 2., bod 3. tejto Zmluvy priamo vo faktire za kazdy
kapeny liter motorovych paliv.

IV. DalSie ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zakaznik pre uéely vystavenia a pouzivania Palivovych kariet vyplni Informaény formular o Zakaznikovi/Formular
o zmene udajov Zakaznika ako aj Zaviznu objednavku palivovych kariet, v ktorej uvedie pocet, typ a variant pozadovanych Palivovych kariet (vid’
Clanok 2. VOP) spolu s poZadovanym tovarovym kédom pre kazdi kartu (vid' VOP). Zakaznik berie na vedomie, Ze bez riadneho a dplného
vyplnenia vietkych poZadovanych udajov nebude mozné vystavit’ a doruéit’ Palivové karty Zakaznikovi.

2. Zmluvné strany sa dohodli. Ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie st uvedené v tejto Zmluve alebo ktorych vyznam z ustanoveni tejto Kipnej
zmluvy dostatogne nevyplyva alebo ktorych vyklad by bol sporny sa budu spravovat’ prislusnymi ustanoveniami VOP. Podpisom tejto Zmluvy
Zakaznik prehlasuje, 7¢ sa s VOP vopred riadne oboznamil a stuhlasi s celym ich znenim. SLOVNAFT, as. si vyhradzuje pravo v pripade
nevyhnutnej potreby VOP jednostranne zmenit alebo tplne nahradit’ spésobom v nich uvedenym.

V. Zivereéné ustanovenia

1. Zmluva nadobida platnost’ dfiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. V pripade, e Zmluvné strany nepodpiSu tito Zmluvu v rovnaky deii, Zmluva nadobudne
platnost’ diiom podpisu tej Zmluvnej strany, ktord Zmluvu podpisala neskor.

2. Diom podpisu tejto Zmluvy si Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluvu uzatvéraju slobodne

a vazne, Ze ich zmluvna vol'nost nie je obmedzena.

3.  Ktordkol'vek zmluvna strana méZe vypovedal tito Zmluvu s dvojmesacnou vypovednou lehotou, ktord zaéne plynat’ prvym dilom mesiaca

nasledujiceho po dorudeni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

4. Vztahy Zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve blizSie neupravené, sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami VOP,

Obchodného zikonnika a d’al$imi vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

5.  Jednotlivé ustanovenia kazdého &élanku a odseku tejto Zmluvy ako aj VOP st vymdhatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich

nebude mat ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti
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#e nicktoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho nep
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tykajuicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prisludnych ustanoveni. V pripade.
latnost’ bude spasobena niektorou jeho ¢astou, bude dané ustanovenie platit

tak, ako keby bola predmetna Sast’ vypustena. Ak viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zaviizuju uskutotnit vietky kroky potrebné
za tym icelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym uginkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s aplikovatelnym pravnym poriadkom

nahradi.

6.  Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat' vylugne formou pisomnych otislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami,
toto ustanovenie sa nevztahuje na zvyienie zfavy podla ¢l. 1T ods. 2. bod 3, ktoré je spolognost SLOVNAFT, a.s. opravnend jednostranne oznamit

7akaznikovi a s ¢im Zakaznik podpisom tejto Zmluvy suhlasi..
7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SLOVNAFT, as. je oprdvneny

jednostranne zmenit' ustanovenia vietkych priloh tejto Zmluvy, pricom sa

SLOVNAFT, a.s. zaviizuje kazdii takito zmenu pisomne oznamit zikaznikovi. Takato zmena nadobudne G&innost’ 30 dni po dni zverejnenia.

©®

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana obdrZi jeden rovnopis.
Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si Zmluvu pretitali, jej obsahu a zneniu

porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju osoby opravnené konat' v mene Zmluvnych strén podpisuju.
. Priloha . 1: Vieobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet., zo dita 15.07.2017

13. NOV. 2017

V Bratislave diia ............

SLOVNAFT, a.s.:

Ne— a

7 T
: Ing. Slayomir Jusko
TTSLOVIAET, L8 =
a1 d ol ! A -
BHOYeie hrdio 1, 824 12 Bratislava

i/ 1€0:31322.832,IC pre DPH: SK2020372640

Za Giplnost’ a spravnost’ tdajov v zmluve zodpoveda: Ing. Andrej Fabian.

MITRE 23, OKT 2017

Regiondlny trad verejného zdravotnictva so sidlom v Nitre:

REGIONALNY URAD VEREJNEHO
LDRAVQTNICTVA so sidlom v Nitre
Stefdpikova 58, 949 63 Nitra
s [

Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom v Nitre
MUDr. Mgr. Katarina Tindkova, MPH, MHA regiondlna hygienitka
RUVZ Nitra

-
Totoznost overil diia: ......ccc. coovvrss weeees pOApis (—'ﬂ/&-\"\
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SLOVNAFT, a.s.
CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Priloha ¢. 1

Vieobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet

Preambula
Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. vyzndva vo vietkych svojich zmluvnych vzt'ahoch cestu nileZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti, pricom

rovnaky pristup ofakdiva i od svojich zmluvnych partnerov.

Cestny a poctivy hospodirsky styk a vzdjomna spokojnost’ z uzatvorenych obchodov si pre fiu najvy$sou

prioritou, a preto v zdujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet

spoloénosti SLOVNAFT, a.s.:

Clinok 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych
kariet spoloénosti SLOVNAFT, as. (d'alej v texte len ,,VOP”) upravuji pravne vztahy
spolotnosti SLOVNAFT, a.s., VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, 1ICO: 31322832,
spoloénost’ zapisand v obchodom registri Okresného sidu Bratislava I, odd. Sa, vloZka
¢. 426/B (d'alej v texte iba ,SLOVNAFT, a.s.”) a jej zdkaznikov (d'alej len ,,Zakaznik™
a spoloéne so SLOVNAFT, a.s. dalej v texte iba , Zmluvné strany* v prislu§nom tvare)
pri obchodnych vztahoch, vyplyvajucich z poskytnutia a pouZivania MOL Group
GOLD palivovych kariet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s., najma nakupu motorovych
paliv, sluzieb anakupu inych tovarov, poskytovanych na &erpacich staniciach
spolotnosti SLOVNAFT, a.s. a na vietkych oznagenych akceptainych miestach, ktoré
akeeptuju MOL Group GOLD palivové karty spolotnosti SLOVNAFT, a.s. (d'alej aj
LCS“). Tieto VOP obsahuji opis palivovych kariet, uréuju ich typy a varianty,
vieobecné pravidld pouZivania palivovych kariet, bezpetnostné pokyny pre ich
pouZivanie, ustanovuju spésob vybavovania reklamdcii a vymedzuji podmienky
akceptdcie MOL Group GOLD karty EUROPE spolotnosti SLOVNAFT, as. v
zahraniéi. Tieto VOP tvoria neoddelitel'ni sudast’ Zmluvy o predaji motorovych paliv
ainych tovarov asluZieb prostrednictvom MOL Group GOLD palivovych kariet
spolognosti SLOVNAFT, a.s. (d'alej v texte len ,,Zmluva® v prislu§nom tvare).

0Od 15. 8. 2017 bude spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. vydavat’ Zakaznikom Palivové karty
podl'a typov uvedenych v Elanku 2. ods. 2.1. Tieto VOP zaroven upravuju fungovanie
Palivovych kariet, ktoré boli vydané pred nadobudnutim ich G¢innosti, rovnako ako aj
fungovanie Palivovych kariet vydanych po ich ¢innosti. Funkcionalita Palivovych
kariet vydanych podl'a predchidzajici ch VOP bude okrem pripadov podla ¢l. 2. ods.
2.2, pism. b) zachovand v rozsahu vakom boli tieto Palivové karty Zikaznikovi
vydané, pricom uvedené sa vztahuje aj na Zmluvy, ktoré nadobudli platnost’ pred
dniom G&innosti tychto VOP tak ako je tato vedena v ¢lanku 19. bodu 19.5.

Clénok 2.
Typy a varianty palivovych kariet

Spolo¢nost SLOVNAFT, as. od 15. 8. 2017 vydava nasledovné typy MOL

Group GOLD palivovych kariet (d’alej aj ,,PK*):

a) MOL Group GOLD karta EUROPE spoloénosti SLOVNAFT, a. s.: karta
s magnetickym prazkom s osobnym identifikatnym kodom (d’alej len PIN kod)
urtena pre tuzemské a cezhraniéné pouZivanie na nikup motorovych paliv,
sluzieb a inych tovarov,

b) zamestnanecki MOL Group GOLD karta SLOVAKIA EMPLOYEE
spoloénosti SLOYNAFT, as.: karta s magnetickym pruzkom s osobnym
identifikatnym kédom (d’alej len PIN kod) urlend pre zamestnancov Zakaznika
pre tuzemské pouZivanie.na nakup motorovych paliv, sluzieb a inych tovarov,

¢) MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolotnosti SLOVNAFT, a.s.: karta
s magnetickym prizkom s osobnym identifikatnym kodom (d'alej len PIN kod)
uréend len pre tuzemské pouZivanie, na nakup motorovych paliv, sluzieb
a inych tovarov;

d) predplatnd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID - predplatna
karta spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. karta s magnetickym pruzkom a osobnym
identifikaénym kédom (d'alej len PIN kéd) urtend pre tuzemské pouZivanie na
nédkup motorovych paliv, sluzieb ainych tovarov na ziklade ado vysky
predchadzajuceho vkladu/vkladov pefiaZnych prostriedkov na jeho predplatny
udet u spoloénosti SLOVNAFT, as.

Pod uvedenymi oznageniami PK pre predchadzajice typy PK platia tieto VOP
odl'a nasledovného:

2.1

b)

2.3

2.4,

nové oznadenie povodné oznalenie

IMOL Group GOLD EUROPE GOLD karta

il

MOL Group GOLD SLOVAKIA EMPLOYEE | GOLD zamestnanecké karta

MOL Group GOLD SLOVAKIA SILVER karta

MOL Group GOLD SLOVAKIA PREPAID GREEN karta

(*Grafické vyhotovenie a dizajn PK mézu podliehat zmene.)
Spolotnost’ SLOVNAFT, as. vydava svojim Zakaznikom nasledovné druhy
palivovych kariet:

a) Karty vydané na eviden&né &islo vozidla (d’alej aj ,,ECV*): Pri tomto druhu
je PK vydand Zakaznikovi na nim uvedené evideniné &islo vozidla (ECV).
Zakaznik, ako aj drZitel' PK je opravneny tieto vyuZivat' vylutne pri nékupe
motorovych paliv za predpokladu, e ECV vozidla, do ktorého sa tankuje, sa
zhoduje s E(?V uvedenom na PK. Zakaznik, ako aj nim urleny drzitel' PK sa
zaviizuje tankovat’ paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV

2.2

uvedenom na PK. Spolo&nost SLOVNAFT, as. alebo obsluha CS je opravnena
skontrolovat’ zhodu ECV uvedeného na PK a ECV tankovaného motorového
vozidla a v pripade, Ze sa nezhoduja nahlasit’ to Zakaznikovi.
b) Karty garizové (GARAGE): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zakaznikovi
do palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre drzitel'a tejto PK. V tomto pripade
nebude spolotnost SLOVNAFT, as. overovat’ ECV alebo totoZnost’ osoby.
V pripade poziadavky Zikaznika je moZné kartu oznacit’ embosovanim menom
osoby (meno a priezvisko drzitel'a PK) v rozsahu max. 10 znakov, Karty vydané na
osobu podl'a VOP udinnych do 15. 8. 2017 bud( nahradené kartami garazovymi,
drzitel’ karty bude opravneny natankovat’ paliva len do palivove) nadrze vozidla
Karty sudové (BARREL): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zakaznikovi
do akejkol'vek nadrze a/alebo palivovej nadrze akéhokolvek vozidla pre drzitel'a
tejto PK. V tomto pripade nebude Previdzkovatel CS overovat’ ECV alebo
totoznost’ osoby.
Spolognost’ SLOVNAFT, as. dodd Zakaznikovi typy adruhy kariet podla
mozZnosti uvedenych v odsekoch 2.1, a 2.2, tohto &¢ldnku, na zéklade vyberu
Zakaznika uvedeného vo forme Zaviznej objedndvky palivovych kariet. V pripade,
ze si Zakaznik vyberie rozne typy a varianty PK, rozne fakturainé alebo dodacie
strediska, tieto taktiez uvedie do Zdviznej objednivky palivovych kariet.
Spoloénost” SLOVNAFT, a.s. odporua, aby si Zakaznik v pripade objednavky
GOLD zamestnaneckej karty vybral karty sudové (BARREL).
Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. poskytne Zakaznikovi moznost’” bezhotovosineho
nakupu vybranych skupin tovarov, ktoré Zakaznik uvedie vo svoje) Zavazne)
objednavke palivovych kariet (kombinacia podla vlastného vyberu), pricom
Zakaznikovi budu tieto tovary predané za ich aktualnu kiapnu cenu, za ktord sa
predavaji na prisludnej CS, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak. Uvedené sa
nevztahuje na skupinu tovaru — paliva. Skupiny tovarov, ktoré moze Zikaznik
nakupovat' cez PK na CS spolotnosti SLOVNAFT, a.s. si nasledovné:
a) paliva:
- zékladné paliva: Tempo Plus 95, Tempo Plus Diesel,
- prémiové paliva: EVO Diesel, EVO Benzin,
- LPG: ECO+ Autoplyn (LPG),
- ostatné: AdBlue z vydajnych stojanov, voda do ostrekovacov 2 vyvdainych
stojanov v rozsahu pristupnosti uvedenych paliv na prislusne €S
(*Oznadenie ndazvy visie uvedenych tovarov moiu podlichar zmenc )
b) sluzby: akakol'vek sluzba poskytovana na prisluéne; CS.
¢) mazivi: akékol'vek mazivo a/alebo olej predavané na prislusne; CS, AdBlue
v balenid /101,
d) doplnky pre starostlivost’ o autd a d'alfie vybavenie pre autd: akékolvek
féoplnky pre starostlivost’ o auta a d'alSie vybavenie pre autd preddvané na prislusnej
S,
¢) obchodny tovar: akykol'vek obchodny tovar predavany na prislusnej CS, ktory nie
Jje zahmuty do vy3sie uvedenych skupin.
Vzhl'adom na skutoénost, Ze kazda PK je vydana a pouzitel'na len na ti skupinu
tovarov, ktoré Zikaznik vopred zadefinoval pred vydanim PK. akukolvek
poziadavku Zakaznika na zmenu, zazenie alebo roz8irenie skupin tovaru j¢ mozne
uskutoenit’ len vymenou PK podia Clanku 6 tychto VOP

C

—

Dalsie dodatoéné moznosti pouzivania PK spoloénostt SLOVNAFT, a s
- moznosti zhav a priplatkov pri nakupe paliv v zahrani¢i,
- vratka DPH,
- podmienky pre nakup paliv v sieti CS so sluzbami pre nakladnt prepravu. Tieto
dodatoéné moznosti sa budi riadit’ podl'a prisludnych priloh Zmluvy resp. budi
poskytované na zaklade osobitnych zmluv.

Clénok 3.

Popis palivovej karty
PK spolo¢nosti SLOVNAFT, as  obsahuja na predney stranc embosovane
a predtlacené udaje v nasledovnej Strukture
a) nazov karty — typ PK, oznateny ako MOL Group GOLD karta BEUROP

spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s., zamestnaneckd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
EMPLOYEE spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. a predplatnd MOL Group GOLD karta
SLOVAKIA PREPAID spolo¢nosti SLOVNAFT, as.,

b) &islo karty — 16-miestne unikatne &islo, ktoré PK identifikuje,

c) miesto pre individudlny zipis — priestor, do ktor¢ho je mozné na zaklade
poziadavky Zakaznika uviest' max. 26 znakov v jednom riadku a max. 10 znakov
v druhom riadku,

d) platnost’ karty — ozna¢ena ako “Valid thru:* v tvare MM/RR alebo v novom
oznaceni ako RR/MM,

e) tovarovy kéd - adaj o nastavenvch mozZnostiach bezhotovosineho nakupu
motorovych paliv, sluzieb a daldicho tovaru
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32,

4.1,

4.2.

43,

44,

4.5,

4.6,

51

a3,

53.

54.

Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vietky ostatné informécie o idajoch na nich
uvedenych, je moZné ndjst’ na internetovej strinke www. molgroupcards.com.

Clinok 4.

Vydivanie palivovych kariet
Zakaznik najneskdr pri podpise Zmluvy vyplni Informaény formular
o Zakaznikovi/Formular o zmene Udajov Zikaznika (dalej len ,Informalny
formular) a Zévizna objednavku palivovych kariet. Vzory oboch formuldrov sa
nachadzaju na intemetovej strinke www.molgroupcards.com.
V pripade, #e dodlo k podpisaniu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami,
spolognost SLOVNAFT, as. vystavi Zakaznikovi zdvizne objednané PK
v lehote 14 dni odo diia, kedy méa k dispozicii vietky z vy33ie uvedenych
formularov. V pripade osobného dorudenia PK bude Zakaznik kontaktovany
zo strany spoloénosti SLOVNAFT, a.s.
Spolu so zaslanim Zaviznej objednavky palivovych kariet dava Zakaznik sihlas
na spracovanie zaslanych udajov v informagnych systémoch Skupiny MOL,
ktorej je spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. ¢lenom.
V pripade PK doru¢ovanych postou budu Zakaznikovi tieto odoslané formou
doporudenej zisielky. Zaroveit budd sikastou tejto zasielky rovnakou formou
Zékaznikovi odoslané aj obilky s prislusnymi PIN kodmi k PK. Spolocnost’
SLOVNAFT, as. nenesie Ziadnu zodpovednost’ za stratu, podkodenie alebo
zneuZitie zasielky po jej odovzdani na poStovii prepravu.
V pripade osobného prevzatia PK sa Zakaznik alebo Zakaznikom splnomocnena
osoba (osoba disponujiica originalom splnomocnenia od Statutamych zastupcov
Zékaznika s iradne overenymi podpismi splnomociiujicich 0sdb) alebo osoba
oprévnena na sprivu kariet zavizuje svojim podpisom potvrdit’ zhodu vydanych
tisiel PK a potvrdit ich prevzatie vo forme pisomného potvrdenia »Tlafiva na
odovzdanie a prevzatie palivovej karty (d’alej len ,,Potvrdenie o prevzati PK®).
Zarovelt s PK budi Zakaznikovi alebo Zakaznikom splnomocnenej osobe
odovzdané aj obélky s prisluinymi PIN kodmi k odovzdanym PK.
V pripade zasielania PK Zakaznikovi postou je Zakaznik povinny po ich
obdrzani preverit zhodu vydanych PK a ich &isiel. Zakaznik je povinny dorugit’
spolotnosti SLOVNAFT, as. e-mailom, faxom alebo postou Potvrdenie
o prevzati PK podpisané $tatutarmymi zéstupcami Zkaznika alebo Zakaznikom
splnomocnenej osoby disponujiicej pisomnym splnomocnenim v zmysle bodu
4.4. vysiie alebo osobou opravnenou na spravu kariet.
Z bezpegnostnych dovodov spolodnost’ SLOVNAFT, a.s. aktivuje len tie PK,
o ktorych podpisané Potvrdenie o prevzati PK prijme. PK si je Zakaznik
oprévneny aktivovat' aj prostrednictvom Kartového centra. Vtomto pripade
k aktivicii PK prichadza okamzite a Zdkaznik nie je povinny dorudit
Predévajiicemu podpisané Potvrdenia o prevzati PK.

Cliinok 5.

PouZivanie palivovych kariet
Z4kaznik, ako aj drZitel' PK si povinni ticto chranit’ pred ich poskedenim,
odcudzenim, stratou, znidenim a moZnym zneuzitim. Zakaznik, drzitel’ PK, ani
ina osoba nesmie vykondvat' Gipravy alebo opravy PK aje povinny umoZnit
spolotnosti SLOVNAFT, a.s. alebo pracovnikovi CS vykonat' kontrolu stavu
PK. Zkaznik alebo drzitel PK tito nesmie pouZit' na ucely poskytnutia
finan&ného zabezpetenia alebo inej formy zdbezpeky v prospech tretej osoby.
Zikaznik je povinny oboznamit’ drziteTov PK s vy33ie uvedenymi povinnostami,
ako aj ostatnymi pravami a povinnostami upravenymi v tychto VOP. Spolo&nost’
SLOVNAFT, ass. nepreberd Yiadnu zodpovednost’ za 3kody alebo straty, ku
ktorym dbjde v ddsledku zanedbania alebo porulenia vysdie uvedenych
povinnosti Zakaznika alebo drzitel'ov PK.
Transakcia realizovana PK je autorizovand zadanim spravneho PIN kédu. O
autorizovanej realizécii transakcie a tym aj o dodani tovaru alebo sluzby vytlaci
terminal potvrdenku. Dané potvrdenie nesluZi pre ucely potvrdenia dodania
tovaru podl'a zakona 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (d'alej len ,zakona
o DPH*). Spolognost SLOVNAFT, a.s. nenesie zodpovednost’ za zneuZitie PIN
kédu a tym ani za neopravneni autorizéciu transakcil.
V pripade, Ze akcepticia PK je odmietnutd, drzitel' PK uhradi hodnotu nakupu
inym sposobom alebo zrusi nakup, ak to povaha nakupovaného tovaru umoZiuje.
Pracovnik CS méze odmietnut’ akceptovat’ PK alebo méze zadrzat' PK a zarovei
spisat’ hlasenie o udalosti v pripade, ak:

a) ktorykol'vek formilny prvok PK bude odlidny od 3pecifikicie PK uvedenej

v Clinku 3. VOP,

b) ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV tankovaného motorového vozidla.

5.5;

Pracovnik CS odmietne akceptovat' PK, ak:

a) kartovy terminal odmietne platbu PK z dévodu nemoZnosti autorizacie,
b) drzitel’ PK tito chce pouzit’ na nakup tovaru a sluZieb, na zaplatenie ktorych PK

neobsahuje opravnenie,

¢) z terminalu bol vydany prikaz na zadrzanie PK.

5.6.

33 )

5.8.

V pripade nespravneho zadania PIN kédu sa objavi sprava “Chybny PIN". Po
viac ako troch neiispednych pokusoch sa PK dotasne zablokuje a nebude moZné
ju pouzit’ na nakup. Dogasné zablokovanie PK sa ukon¢i 0 00:00:00 hodine dia
vykonania transakcie a PK bude moZné opatovne pouZit' od 00:00:01 hod.
nasledujiceho kalendameho dfia, resp. na zaklade osobitnej poZziadavky
Zdakaznika.

Pri pouziti PK je moZné do kartového systému zadat' pofet ubehnutych
kilometrov, pridom tieto idaje budd nésledne uvedené na potvrdeni o pouZiti PK
a na podrobnej faktire vystavenej Zakaznikovi.

Zarovei s poskytnutim PK spolotnost SLOVNAFT, as. Zikaznikovi poskytuje
moznost’ aktivovat si aj pristup do Partner portaluw/Kartového centra dostupného
prostrednictvom internetu na www. molgroupcards.com. Pristup sa realizuje cez
internet pomocou uZivatel'ského mena a hesla. Riziko zneuZitia pristupovych
prav nesie Zakaznik. Spolotnost SLOVNAFT, as. si vyhradzuje privo
kedykol'vek menif rozsah sluZieb poskytovanych prostrednictvom Kartového

59

5.1,

6.1.

6.2,

6.3;

6.4.

ol

72

8.1.1.

centra. Ukon&enim platnosti Zmluvy z akéhokol'vek dovodu je zruSeny aj pristup
Zikaznika do Kartového centra.

Spolotnost SLOVNAFT, a.s. nezodpoveda Zakaznikovi za akékol'vek pripadné
$kody sposobené pouzivanim PK, ktoré neboli zavinené konanim spolocnosti
SLOVNAFT, a.s.

. Za konanie drzitel'ov PK pri ich pouZivani, ako aj pripadné zneuZitie PK drZitel'mi

zodpoveda Zakaznik.

V pripade pouzivania predplatnej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA
PREPAID by si drzitef PK vzdujme vlastne istoty mal pred nakupom
akychkol'vek tovarov alebo sluZieb prostrednictvom tejto karty preverit’ vysku
disponibilného zostatku na takejto PK a naplanovat' svoj nakup tak, aby hodnota
zamy3l'aného nakupu nebola vy§Sia ako disponibilny zostatok na predplatnej MOL
Group GOLD karte SLOVAKIA PREPAID.

Clinok 6.

Platnost’ a vimena palivovych kariet
PK st platné po dobu platnosti, ktord je na nich uvedena (v silade s ¢lankom 3.,
bod 3.1. pism. d) VOP). V pripade, ak podas platnosti a Ginnosti Zmluvy uplynie
doba platnosti PK, spoloénost SLOVNAFT, as. vydd automaticky nove PK
so zodpovedajicimi parametrami aj bez poziadania Zakaznika V pripade, ak
Zakaznik nema zéaujem o obnovu PK je povinny pisomne informovat’ spolotnost’
SLOVNAFT, as. o tejto skutoénosti s uvedenim prisluiného Cisla PK aspon
30 kalendarnych dni pred poslednym diiom doby platnosti PK  alebo m4 moznost
v Kartovom centre oznatit' PK, o obnovu ktorych nemé zéaujem. Vymena PK pred
uplynutim platnosti PK. z dovodu zmeny vizualu alebo funkcionality PK bude
Zakaznikom oznamena najneskor 14 dni vopred.
Na zéklade vyplnenych a podpisanych Zavéznych objednavok palivovych kariet
alebo autorizovanych elektronickych Zavaznych objednavok palivovych Kariet
dorugenych spolotnosti SLOVNAFT, a.s. budu Zakaznikovi vydané nové PK ako
néhrada za stratené, ukradnuté, zniéené alebo poskodené PK, za ¢o je Zakaznik
povinny zaplatit’ spolognosti SLOVNAFT, as. prisluiny poplatok za vydanie Pk
(&1 11, ods. 2. bod 7. Zmluvy). Spolotnost SLOVNAFT, as. nenesie ziadnu
zodpovednost za poskodenie PK, vratane poskodenia magnetického pruzku, am za
nemoznost’ pouzitia PK v désledku takéhoto poskodenia. V pripade poskodenia
magnetického prizku je povinnostou Zakaznika poziadat' o vymenu poSkodene;
PK u spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
Zakaznik/drzitel' PK je povinny okamzite informovat’ spolognost SLOVNAFT, a.s.
o strate, zniteni alebo krade?i PK (na bezplatnom telefonnom tisle 0800 111 811
alebo na faxovom &isle 02/58 59 97 59 dvadsattyri hodin denne). Zakaznik je
povinny podat’ Ziadost o zablokovanie PK pisomnou formou (e-mailom alebo
podtou) a nasledne do 2 pracovnych dni dorugit’ spolognosti SLOVNAFT, a.s, svoju
siadost” o zablokovanie PK v pisomnej forme. Ziadosti o zablokovanie musia
obsahovat’ &islo karty ako jedineény identifikacny ida) Na podanie Ziadost
o zablokovanie MOL Group GOLD karty e vyluéne opravneny Zakaznik alebo
osoba opravnena na spravu PK Zakaznika, nie drziel’ PK
Spolotnost’ SLOVNAFT, as. zabezpeti trvalé zablokovanie PK do | hodiny po
prijati Ziadosti o jej zablokovanie (e-mailom, postou).
Spolognost SLOVNAFT, a.s. neprebera ziadnu zodpovednost’ voti Zakaznikovi
(ako aj jeho zamestnancom v pripade zamestnaneckej MOL Group GOLD karty
SLOVAKIA EMPLOYEE) za ikody (priame alebo nepriame), ktoré mu vznikli
alebo mé2u vzniknit' v désledku po¥kodenia, straty, znienia alebo neopravneného
pouzitia PK alebo oneskoreného ohlésenia potreby blokacie PK spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. Za spravne pouZivanic PK v silade spodmienkami
dohodnutymi so spolo¢nostou SLOVNAFT, as je zodpovedny Zakaznik
Zakaznik je tiez zodpovedny za vietky $kody (& uz priame alebo nepniame). ktore
mu vznikli alebo mozu vzniknut' az do okamihu zablokovama PK podla odseku
6.3, vysiie

Clinok 7.
Vritenie palivovych kariet
PK st vlastnictvom spolotnosti SLOVNAFT, a.s. Zékaznik nie je opravneny
poskytnat’ ich inym podnikatel'skym subjektom a ani tretim osobam okrem 0sdb,
ktoré uréi ako opravnenych drzitelov PK.
V pripade ukongenia platnosti a G¢innosti Zmluvy je Zikaznik povinny PK vratit
alebo ich na vlastni zodpovednost' prisluine znehodnoti a zlikviduje. Zékaznik je
povinny PK najneskdr v dei ukongenia platnosti a u¢innosti Zmluvy alebo do
siedmich dni odo dia doruéenia pisomnej vyzvy spolotnost SLOVNAFT a s na
ich vratenie PK vraut” alebo znehodnout’

Clinok 8.
Kiipna cena, platobné podmienky a prevod vlastnictva tovaru

Kipna cena paliv predivanych Zakaznikom na zaklade Zmluvy pozostava z dvoch
zloziek. Prvii zlozku tvori Kartova cennikova cena (d'alej v texte a v Zmluve iba
Kartova cennikova cena*) a druhi zlozku tvori zl'ava/priplatok uréend v sulade
s platnym systémom zliav/priplatkov, vztahujicim sa na ten druh palivového
tovaru, ku ktorému sa prislusné zlavy alebo priplatky Géwji. Kartovd cennikova
cena je pristupnd vietkym Zakaznikom spolotnosti SLOVNAFT, as na
intemetovej stranke www.molgroupcards.com alebo v Kartovom centre Zéakaznik
bol oboznameny s tym, e vysledna vy3ka zlavy/priplatku mdze byt ovplyvnend
zmluynym mnozstvom, platobnymi podmienkami, platobnym nizikom Zakaznik e
opravneny sa u spolotnosti SLOVNAFT, as informovat’ o podmienkach
poskytnutia zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene v sulade s platnym
systémom zliav/priplatkov a o vyske jemu prislichajucej zlavy, a to potas celého
obdobia platnosti Zmluvy. Zakaznik ma moznost’ vybrat' si z dvoch alterativ
vpottu vyky zlavy/priplatku vztahujicej sa na nikup palivového tovaru:
Zakaznik ma moZnost nakupovat’ motorové paliva so zl'avou v celej sieti CS bez
obmedzenia minimélneho jednorazového tankovania;

8.1.2. Zakaznik mé moZnost’ nakupovat’ motorové paliva so zl'avou na CS so sluzbami

pre nékladni prepravu, ktoré si definované spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. podl'a
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Prilohy & 3 k Zmluve. Zaroven m4 Zakaznik narok vybrat s Jjednu dalgiu ¢S,
napr. v mieste svojho sidla, pobotky, kde bude rovnako nakupovat’ palivéa so
zlavou, Zaroveri sa zavizuje k priememnym Jednorazovym tankovaniam, ktoré
budi vysie ako 100 litrov. Zoznam &erpacich stanic so sluzbami pre nakladni
prepravu je v pripade zaujmu Zakaznika sucastou Zmluvy a jeho aktudlna verzia
Jje dostupnd na www molerou ards.com. Na ostatnych €S spoloénosti

Cerpacich stanic so sluzbami pre nakladnu prepravu alebo ich nahradit’ novym
znenim. Spolo&nost’ SLOVNAFT, as. oboznimi Zikaznika so zmenou
najneskor v lehote 30 dni pred diiom G¢innosti nového znenia Pokial’ Zakaznik

plynit' odo dia nasledujiceho  po
spolo¢nosti SLOVNAFT, as. Zéakaznik je povinny dorudit’ svoju pisomni
vypoved' z tohto dévodu spolo¢nosti SLOVNAFT, as. na kontaktné udaje
uvedené v Zmluve najneskdr do 10 dnj pred diiom, kedy sa novy Zoznam
<erpacich stanic so sluzbami pre nakladnu prepravu stane Géinnym,

Intené pravidla spolo¢nosti SLOVNAFT, as. vzfahujice sa na systém
zliav/priplatkov mézu byt zmenené, o méze mat’ za nasledok zmenu vysky
a druhu poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene. v pripade
takejto  zmeny je spolofnost SLOVNAFT, as. opravnend upravif
zlavu/priplatok uctovany ku Kartovej cennikovej cene podla Zmluvy odo diia,
kedy uvedend zmena Vstlipi do Gginnosti, pridom spolo¢nost SLOVNAFT, as.
Je povinné pisomne informovat’ Zikaznika o tejto zmene v stilade s pravidlami
uvedenymi v &lanku I, bode 2.3. Casti ¢) Zmluvy najneskor 30 kalenddrnych dni

SLOVNAFT, a.s. opravnena Zmluvu Pisomne vypovedat so7 diovou
vypovednou lehotou, priom uinky vypovede nastani v posledny deii
vypovednej lehoty pocitanej odo diia nasledujiceho po dni, kedy bola pisomna

poskytovanych zliav/priplatkoy ku Kartovej cennikovej cene, pritom uvedena
zmena by znamenala zniZenie zlavy pre Zakaznika, spolognost’ SLOVNAFT,
as. vyhodnoti plnenie v Zmluve uvedeného objemu motorovych paliv ako
pomernu ¢ast’ objemu pripadajticu na dobu trvania Zmluvy.

Zikaznik berie podpisom Zmluvy na vedomie, Ze cena rafinérskych produktoy
Jje priamo zévisli na aktudlngj svetovej cene ropy, kurze USD/EUR, cene
biozloziek a aditiv, ako i ponuky adopytu, zdroved ich cena je dopredu
nepredvidatelnd, a preto Zékaznik uznéva pravo spoloénosti SLOVNAFT, as.
kedykol'vek aktualizovat’ (zvysit alebo znizit) Kartovi cennikovii cenu,

totoZnd s ich kiipnou cenou na prislunej CS.

Zikaznik sa zavazuje zaplatit kipnu cenu vietkych nakipenych tovaroy
asluzieb, ktord mu bude vyGttovana k thrade na zaklade faktiry vystavenej
spoloénost'ou SLOVNAFT, as. v silade s dohodnutymi platobnymi
podmienkami podfa Zmluvy (faktura¢né obdobie, splatnost’ faktiry, uvedené

SLOVAKIA PREPAID plati ustanovenie 8.11.

Faktira je povazovana za uhradent diiom pripisania pefiaznych prostriedkov na
bankovy uget spolognosti SLOVNAFT, as. V pripade, ak dei splatnosti faktary
pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, Zakaznik je povinny uhradit’ faktiru v
predstihu tak, aby posledny defi splatnosti faktiry bola fakturovang suma
pripisand na bankovy acet SLOVNAFT, as. Toto ustanovenie neplati pre
predplatné MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID. Pre predplatni
MOL Group GOLD kartu SLOVAKIA PREPAID Je spdsob platby dany vzdy
ako platba vopred (predplatba).

V pripade, ak z oznagenia
nevyplyva, ktort faktiru touto platbou uhradza, bude platba povazovana za
Ghradu faktiry za vrok z omeskania (postupnost podla détumu vystavenia
faktiry od najstariej po najnoviiu) a splatnej dlznej sumy, pripadne pokuty,
penile (postupnost’ podl'a datumu vystavenia faktiry od naj starfej po najnoviiu).
Spolo&nost’ SLOVNAFT, as. vyuétuje Zakaznikovi cenuy nakupovanych tovaroy
a sluzieb alebo poplatky ako sihmn dodani evidovanych prostrednictvom PK v
predmetnom fakturaénom obdobi, na zaklade ktorych vystavi stihrnng faktiru
v priebehu fakturadného obdobia, Sthmna faktaru spolodnost SLOVNAFT, as
odosle  Zakaznikovi podtou  alebo elektronicky, K suhmnej  faktire
SLOVNAFT, as. vypracuje podrobné zoznamy transakcii (ndkupov) podla
Jednotlivych poloziek, ktoré Zakaznik uskutoenil v predmetnom fakturaénom
obdobi. SLOVNAFT, as. poskytne tieto zoznamy Zikaznikovi zarove so
stthmnou faktirou v gase dohodnutom v Zmluve (€L 11, ods. 2. bod 4. Zmluvy).
V pripade nakupu elektronickych dialniénych zndmok platnych v Slovenskej
republike prostrednictvom PK, spolotnost’ SLOVNAFT, as. uhradi platbu

8.9

8.10.

co

- Spolo¢nost’ SLOVNAFT, as

. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, as.

v mene ana ucet Zakaznika. Této platba bude sicastou finanéného vyrovnania me
stuhmnej faktire za dani PK.

diia vystavenia novej alebo opravene;j faktry.

Cena za tovary asluzby nakipené Zikaznikom prostrednictvom MOL Grows
GOLD karty EUROPE, MOL Group GOLD karty SLOVAK[A 2 Zamestnanecks

‘E alebo suma pripadmych
poplatkov sa povazuje za zaplateni v den pripisania cele) vyfakturovane) sumy na
bankovy Gcet spolo¢nosti SLOVNAFT, as. Ak bude Zakaznik v omeskani so
zaplatenim kiipnej ceny alebo jej &asti, bude spolonost’ SLOVNAFT, 2«

opravnena uétovat’ Zakaznikovi tirok z omeskania za doby omeskania (t.j. odo dia
kedy sa dostala do omeSkania a3 po deii skutoénej Uhrady), vo vyike j ednomesaéne;

faktirou pre ¢ely DPH.
Cena za tovary a sluzby nakipené Zikaznikom prostrednictvom predplatnych
MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID Je systémom povolena len do

hodnotu nakipenych tovarov a sluzieb na zaklade obdrzanej faktury.

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpetenstvo Skody, ako aj vlastnicke pravo

k palivam nakupovanym prostrednictvom PK prechddza na Zakaznika okamihom,
kedy ddjde k ich vy&erpaniu cez tankovaciu pistol’ z vydajného stojana na CS do
tankovanej palivovej nadrze. K prechodu nebezpecenstva $kody a vlastnictva k
ostatnym skupinam tovaroy nakupovanym prostrednictvom PK (okrem sluzieb na
CS) dbjde okamihom bezhotovostnej ahrady ich kipne; ceny na CS

nenesie Ziadnu zodpovednost’ za neplnenie s
povinnosti Zakaznika

= vylctovat' kapne ceny tovarov asluzieb, nakupenych  prostrednictvom
zamestnaneckej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE na svojho
zamestnanca;

- dodriavat’ zékona & 122/2013 Z.z. 0 ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zikonoy v zneni neskorich predpisov Zikaznikom pri
spracuvani  a ochrane osobnych  dajov svojich  zamestnancov v savislosti
s vydanim a pouZivanim zamestnaneckej MOL Group GOLD kary SLOVAKIA
EMPLOYEE.

. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, as. je v pripade vzniku pohladavok po lehote splatnosn

voti Zakaznikovi oprdvnend zapotitat’ vietky svoje splatné pohladavky vog
pripadnym zavazkom, ktoré ma a ktoré eviduje vodi Zékaznikov Zakaznikovi
mbze byt predplatna MOL Group GOLD karta SLOVAK A PREPAID vydana len,
ak splatil alebo v silade s dohodnutym splatkovym kalendarom splaca akékol'vek
predchadzajice zavizky voli SLOVNAFT, as. V pripade, ak Zikaznik
akymkol'vek spésobom porusil svoj zévizok k thrade svojich zdvizkov vodi
SLOVNAFT, as., spolodnost’ SLOVNAFT, as, Jje oprivnend bezodkladne
zapotitat’ vysku platby vopred na predplatnd MOL Group GOLD kartu
SLOVAKIA PREPAID voti akymkol'vek splatnym zavizkom Zikaznika a vydané
PK zablokovat'

. Zakaznik hradi poplatky banky Zakaznika: pripadné dalie ndklady G¢tované inymi

bankami (korelpondenénymi a bankoy spolo¢nosti SLOVNAFT. a5 ) Znasa
spolotnost’ SLOVNAFT, a5

- Zakaznik a spolo¢nost’ SLOVNAFT, as su opravneni jednostranne zmenit’ sy

bankového spojenia (IBAN), banku, o ¢om v dostatotnom predsiihy upozZomiy
druhi Zmluvni stranu a zéroves druhi Zmluvna stranu poziadaju o thradu na nove
Cislo bankového Gétu, Uvedené zmeny nebudi mat’ vplyv na splatnost’ faktiry.

. V pripade predplatnych MOIL, Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID

Zékaznik vklada periazné prostriedky na jeho predplatny aget v spolodnosti

priameho vkladu na ¢S, pri¢om v pripade bankového prevodu pouzije variabilny
symbol uvedeny v Zaviiznej objedndvke palivovych kariet.

vyhodnocuje plnenie mnozstva nakupenych
motorovych paliv na ¢S uvedenych v bode 22 Zmluvy. Zakaznik ma moznost
vybrat' si zdvoch alternatiy vyhodnotenia plnenia mnozsiva nakupenych
motorovych paliv

8.2, tychto VOP

b) V pripade, ze si Zakaznik zvoli moznost vvhodnotensa plnenia Zmluvy na mesacne,

baze je spolo¢nost SLOVNAFT, as. opraviaena vystavit' opravng  fakiury
(dobropis/tarchopis) so splatnostou v salade s ¢l | Zmluvy. Spoloénost
SLOVNAFT, as. vyhodnoti plnenie mnozstva nakupenych motorovych paliv do
20 kalendarnych dni po skoneni kalendérneho mesiaca. Spolo¢nost SLOVNAF T,
as. nasledne vystavi uvedené opravné faktary (dobropis/tarchopis) v zmysle

Strana3z7



i

8.1

82

9.1.

9.2.

9.3.

94,

9.5,

9.6.

10.

_SSF_56100_02
platného zdkona o DPH. Uvedené plati aj v pripade, ze Zakaznik zadal po
prvykrat nakupovat’ motorové paliv4 kedykol'vek v priebehu kalendameho
mesiaca,

9 Zikaznik berie na vedomie, ze spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. mu je opravnena
poskytnit’ len zlavy, na poskyvtnutie ktorych splnil podmienky. Zakaznik je
kedykol'vek potas platnosti Zmluvy opravneny sa informovat’ o stave plnenia
Zmluvy atiez o moZnej vyike opravnej faktary (dobropis/tarchopis) ako aj
ovyske prislichajiicej zlavy. Neplnenie si povinnosti Zékaznika sledovat’
plnenie Zmluvy ho nezbavuje povinnosti thrady pripadnej opravnej faktury —
tarchopisu.

0, Spolo&nost SLOVNAFT, as. Je opravnena zapogitat’ si pohl'adévku po lehote

* splatnosti voti Zkaznikovi, ako aj pohladdvku po lehote splatnosti nadobudnuti
od iného lena Skupiny MOL/SLOVNAFT (podra ¢lanku 9.5. tychto VOP) voti
Zakaznikovi, ktort spoloénost SLOVNAFT, as. ziskala oproti akejkol'vek
existujicej pohladdvke Zéikaznika, ktord Je sposobild na zapoéitanie a ktorn
Zékaznik m4 vodi spolofnosti SLOVNAF T, as. Otakomto zapoditani
pohladivky je spolo¢nost SLOVNAFT, as povinni Zékaznika pisomne
informovat’

Clinok 9.
Blokovanie palivovych kariet
V pripade omeskania Zakaznika so splnenim si svojich finanénych zévizkov vodi
spolo&nosti SLOVNAFT, as. ma spolo¢nost SLOVNAFT, as. pravo
zablokovat’ vietky PK vydané Zakaznikovi s okamzitym u¢inkom aj bez toho,
aby tato skutognost’ bola povinna vopred ozndmit' Zakaznikovi. V takomto
pripade bude spolognost’ SLOVNAFT, a.s. zdroveri oprévnend okamZite odstipit
od Zmluvy, &m nie je dotknuté Jej pravo na nahradu ¥kody vogi Zakaznikovi,
ktora spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vznikla v désledku porulenia zévizkov

Zakaznika. Spolognost SLOVNAFT, as. Je opravnena rovnako postupovat aj

v pripade, ak kreditny limit stanoveny podl'a &lanku 10., bodu 10.2. nie je

dostatocne zabezpeteny v stlade s &linkom 10, bodom 10.3.

Zablokovanie PK v désledku omedkania Zakaznika so splnenim si svojich

finanénych zavizkov vodi spolognosti SLOVNAFT, as. podl'a bodu 9.1 vyssie

bude Gtinné a# do diia Gplného uhradenia vietkych splatnych zivizkov

Zakaznika, alebo do doby prijatia takého zabezpetenia predlozeného

Zikaznikom, ktoré bude pre spoloénost’ SLOVNAFT, as. prijatel'né

a dostatodné.

Spolo¢nost SLOVNAFT, as. Jje oprivnend zablokovat PK s okamzitym

U¢inkom aj bez ozndmenia tejto skutoénosti Zakaznikovi aj v nasledovnych

pripadoch:

a) v defi ukonéenia platnosti a G&innosti Zmluvy z akéhokol'vek dévodu,

b) Zakaznik nepouzil PK na bezhotovostny nakup paliv po dobu dlhdiu ako
bezprostredne po sebe plynicich 90 kalendarnych dni,

¢) méa dévodné pochybnosti o legélnosti transakcie, ktord ma byt prostrednictvom
PK vykonani, alebo ma pochybnosti o spravnosti a hodnovernosti tidajov jej
odovzdanych Zikaznikom alebo drzitelom PK (napr. pouzitie falodnych
dokumentov, podozrivy nakup, atd’.) v savislosti so Zmluvou alebo pocas doby
pouzivania PK,

d) Zakaznik podal alebo vo&i nemu bol podany ndvrh na vyhlasenie konkurzu, bol
na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol névrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidacie, alebo ak sa potas
retrukturalizicie dostal do ome&kania s plnenim, na ktoré vznikol narok potas
restrukturalizagného konania, alebo sa vodi nemu zadala exekucia, ktord moze
ohrozit' jeho podnikatel'ski &innost alebo platobnt  schopnost’ v silade
s platnymi pravnymi predpismi,

¢) vdeil ukonéenia platnosti Kreditného limitu alebo zabezpedenia Kreditného
limitu z akéhokol'vek dévodu,
Spoloénost’ SLOVNAFT, a.s, ma prava uvedené v bode 9.3, d) aj v pripade, ak
sa informécia o ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, zamietnutia navrhu na
vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku, vstupu do likviddcie alebo
0 omekani s plnenim, na ktoré vznikol ndrok pocas retrukturalizadného
konania, alebo o zaatej exekucii, ktord méze ohrozit' podnikatel'ski &innost’
alebo platobni schopnost, tyka osoby vykonéavajicej vo&i Zikaznikovi priva
ovladajicej osoby tak, ako je tato definovana v prislusnych ustanoveniach
Obchodného zakonnika SR v platnom zneni a v stlade s ostatnymi prisludnymi
platnymi pravnymi predpismi.
Ak spolotnost’ SLOVNAFT, as. ziska informéciu, e Zakaznik je v omeskani
so splnenim si finanénych zavizkov vodi ktorémukol'vek &lenovi Skupiny MOL
(majetkovo prepojené spolo¢nosti, v ktorych méa spolo¢nost’ MOL Nyrt. priamu
alebo nepriamu majetkovi acast, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava
rozhodujici vplyv), ktori si uvedeni na internetovej stranke www slovnaft sk
alebo ktordkolvek z uvedenych spolocnosti Skupiny MOL voéi nemu zastavila
dodévky tovaru, bude spolo&nost’ SLOVNAFT, a.s. opravnena zablokovat' PK
vystavené Zakaznikovi aZ do diia, kedy Zakaznik zaplati v celom rozsahu vietky
pohladavky dotknutého &lena Skupiny MOL.

Zablokovanie PK v zmysle vyisie uvedenych ustanoveni tohto &lanku nie je

porudenim Zmluvy zo strany spolo&nosti SLOVNAFT, as. aani nezakladi

ziadny narok Zakaznika na nahradu akejkol'vek ikody (skutocnej $kody alebo
uilého zisku) voti spolocnosti SLOVNAFT, a.s. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, as.

Jje v pripadoch, kedy nastang dévody na blokiciu PK, sugasne opravnena

okamzite odstipit’ od Zmluvy uzavretej so Zakaznikom.

Clinok 10,
Zabezpedenie
. Zdkaznik berie na vedomie, 2e bez akejkol'vek samotne;j straty obchodnej dovery
Je pre spolognost’ SLOVNAFT, a.s. mimoriadne délezité, aby bola zabezpedend
platobnd schopnost’ kazdého z Jeho Zikaznikov a tito nebola ohrozena podas
celej doby platnosti Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dévodu
spolotnost’ SLOVNAFT, as. pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vyiku

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6

zavizkov Zakaznika, ako aj jeho finanéni stabilitu, aby minimalizovala riziko
ndrastu vy3ky svojich pohl'adavok voti Zakaznikovi po lehote splatnosti.

Z dévodov uvedenych vbode 10.1. Zdkaznik sihlasi s pravom  spolo&nosti
SLOVNAFT, a.s. stanovit' mu podl'a svajich internych pravidiel ohodnocovania
zikaznikov prislichajuci kreditny limit (d'alej len , Kreditny limit“). Kreditny limit,
Jeho vySka a forma zabezpetenia st uvedené v &lanku [1. Zmluvy uzavretej so
Zakaznikom. Spolotnost SLOVNAFT, as bude na vyziadanie Zakaznika
informovat’ o aktudlnej vyske Kreditného limitu, ktory bol Zakaznikovi prideleny
Kreditny limit nie je stanovovany pre predplatné MOL Group GOLD karty
SLOVAKIA PREPAID, prostrednictvom ktorych je nakup tovarov a sluzieb
mozny len do aktudlnej vysky platby vopred evidovanej na uéte spolo¢nost
SLOVNAFT, a.s.

Spolotnost’ SLOVNAFT, as. je opravnend pozadovat’ od Zakaznika kedykolvek
potas platnosti Zmluvy, a to aj pred tym, ako dojde k jej uzavretiu, zabezpegenie
zéviizkov Zakaznika (zaplatenie kipnej ceny a jej prisludenstva) vyplyvajucich z
doddvok tovaru podla Zmluvy. O forme, prijatelnosti a vyske hodnoty
zabezpetenia, ktoré navrhne Zakaznik za uéelom zabezpedenia svojich zavizkov
z obchodnych vztahov vodi spoloénosti SLOVNAFT a.s. rozhoduje spoloénost’
SLOVNAFT, as., pri¢om preferovanou formou zabezpeCenia je najma bankova
zaruka, akreditiv alebo depozit finanénych prostriedkov v prospech spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s., zilozné pravo na nehnutel'nost’, pripadne ina bezpec¢na a bonina
forma zabezpetenia uréena na zaklade dohody Zmluvnych stran. Za zabezpedenie
kreditného limitu sa nebude povazovat' platba vopred urdena na Cerpanie
prostrednictvom predplatnych MOL Group GOLD kariet SOVAKIA PREPAID.
Zabezpecenie podla tohto bodu sa nevztahuje na pouZivanie predplatnych MOL
Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID, ktorych predpokladom pouzitia je
dostatok penaZnych prostriedkov uhradenych na ii¢et SLOVNAFT, a.s. na pokrytie
hodnoty nékupu tovarov a sluzieb prostrednictvom predplatnych MOL Group
GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID.

Zakaznik je povinny zabezpedit, aby doba platnosti nim poskytnutej bankovej
zaruky, akreditivu, depozitu, alebo ingj zo strany spoloénosti SLOVNAFT, as
prijatej formy zabezpecenia bola najmene) o 15 pracoviych dni dihdia, ako e
splatnost’ poslednej moznej faktary podla Zmluvy V pripade. ak plainost
poskytnutej formy zabezpecenia uplynie po¢as doby trvania Zmluvy a Zakaznik
nepredlozi v termine uréenom spoloénostou SLOVNAFT, a.s. doklad o predizeni
platnosti uvedenych foriem zabezpedenia, spoloénost’ SLOVNAFT, as Je
oprdvnena zablokovat’ MOL Group GOLD palivové karty Zakaznika s vynimkou
MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID.

Zikaznik je povinny v termine dohodnutom so spolonostou SLOVNAFT, a.s. Jjej
odovzdat’ doklady preukazujice, e zaplatenie kipnej ceny a jej prislugenstva bolo
zabezpetené spdsobom avo vydke dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami
vzmysle Zmluvy. Ak si Zakaznik nesplni tito povinnost, mdze spolotnost’
SLOVNAFT, as. do dorudenia nim pozadovanych dokladov preukazujicich
splnenie si tejto povinnosti Zakaznika zadrzar vydanie PK alebo uz vydané PK
zablokovat’ bez toho, aby takéto konanie spoloénosti SLOVNAFT, as znamenalo
porusenie Zmluvy alebo zdnik jeho opravnenia okamzite odstupit’ od tejto Zmluvy
a zarovei bez toho, aby takéto konanie zo strany spolotnostt SLOVNAFT, as
zakladalo akykol'vek nérok Zakaznika na ndhradu Skody (skuto¢nej Skody alebo
udlého zisku). Zakaznik je povinny poZadované doklady poskytnit’ spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. v dostatoénom asovom predstihu pred dohodnutym terminom
vystavenia prvej PK, inak je spolodnost SLOVNAFT, as. opravnena odmietnut’
uzavretie Zmluvy a/alebo vystavenie PK. V pripade, ak platnost poskytnutej formy
zabezpetenia uplynie pocas doby trvania Kipnej zmluvy, platnost’ Kreditného
limitu bude pozastavena pred ukonéenim platnosti poskytnutej formy zabezpedenia
po dobu najdlhiej splatnosti faktar a navyienej o 15 pracovnych dni pred
ukoncenim platnosti poskytnutej formy zabezpecenia

Ak Zikaznik nezabezpedi zaplateme Kupnej ceny  sposobom a vo oy She
pozadovane) zo strany spolotnosti SLOVNAFT. a5 am + dodatocney primerane
lehote, kiora mu bola urcena. Je_spolocnost’ SLOVNAFT, as  opraviena
odZmluvy odstupit’ vsdlade s Clankom 16 tychto VOP. Spolo¢nost’

SLOVNAFT, as. je tiez opravnena Zikaznikovi pouzivajicemu PK navrhnut
zvysenie frekvencie fakturicie na tyzdennii za uéelom zniZenia rizika nérastu
pohladdvok. Spolotnost SLOVNAFT, as. nie je povinna Zakaznikovi poskytnat
dodato&nii primerant lehotu na poskytnutie dohodnutého zabezpedenia alebo mu
uz poskytnuti dodatodni lehotu predizir’.

. Zakaznik berie na vedomie, e spolognost” SLOVNAFT, as. je opravnena

kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy poziadat’ poistoviiu, alebo tretiu osobuy
vykondvajicu poistenie pohl'adavok (dalej len  Poistoviia™) o poskytnunie
poistncho krytia pre pripadné pohl'adavky spolo¢nosu SLOVNAFT as . ktore ¢
mézu zo Zmluvy vzniknat. Zakaznik podpisom Zmluvy suhlasi s poskytnutim
uctovnej zavierky prisluinej Poistovni, ako ) spolo¢nostiam  poskyvtujucim
obchodné informacie a sluzby hodnotenia kreditného nizika za a¢elom shvisiacim
s poistenim pohlladavok spoloénosti SLOVNAFT, as., pricom tito je povinny
v pozadovanej lehote predlozit’ spolo¢nosti SLOVNAFT, as. Ak Zakaznik
neposkytne spoloénosti SLOVNAFT, as. poZadované informdcie a podklady za
UCelom preverenia jeho finandnej situicie a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe
a v lehote urtenej spolo¢nostou SLOVNAFT, as., takéto konanie Zakaznika sa
bude povazovat za porudenie Zmluvy s opravnenim spolo¢nosti SLOVNAFT, as
okamzite odstipit’' od Zmluvy v stlade s Clinkom 16 tychto VOP. Spoloénost’
SLOVNAFT, as. ma prava uvedené Vvyssie v tomto bode VOP aj v pripade. ak mu
Zakaznik poskyine nepravdivé, neiplné alebo skreslujuce informacie a podklady

V pripade, ze djde k prekroceniu stanovencho kreditneho limitu Zakaznika alebo
v pripade predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID dojde
k pre¢erpaniu  dostupnych prostriedkov  na predplatnom  aéte,  spoloénosi
SLOVNAFT, a.s. je opravnena do datumu vyrovnania takto vzniknutych zavazkov
Zakaznika zablokoval' vydané PK bez toho, aby takéto konanie spolocnosti
SLOVNAFT, a.s. znamenalo poruenie Zmluvy alebo zanik opravnenia spoloénosti
SLOVNAFT, a.s. okamzite odstipit’ od tejto Zmluvy a zéroveii bez toho, aby takéto
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konanie zo strany spolonosti SLOVNAFT, a.s. zakladalo akykol'vek narok
Zdkaznika na nahradu $kody (skutognej $kody alebo uglého zisku).

Clénok 11.

Reklamicie

IL1.V pripade reklamdcie kvality amnoZstva motorovych paliv na CS
SLOVNAFT, as. je Zakaznik povinny postupovat’ podla Reklamagného
poriadku spolotnosti  SLOVNAFT, as. zverejneného na kazdej CS
SLOVNAFT, as. alebo reklama&ného poriadku vztahujuceho sa na CS Skupiny
SLOVNAFT (,,Reklama¢ny poriadok pre maloobchodny predaj). V pripade
reklamécie kvality a mnoZzstva motorovych paliv nakapenych prostrednictvom
MOL Group GOLD karty EUROPE spolognosti SLOVNAFT, a.s. v zahranici je
Zakaznik povinny postupovat’ podla reklamagného poriadku prisluinej CS alebo
jej prevadzkovatel'a.

V pripade st'aznosti (napr. fakturdcia, funkénost, vyhotovovanie kariet a pod.) je
Zakaznik povinny postupovat’ podla Reklamagného poriadku spolo&nosti
SLOVNAFT, as. vztahujiceho sa na predaj motorovych paliv, maziv,
vykurovacich olejov, asfaltov, chemikalii a LPG zverejneného na internetovej
stranke SLOVNAFT, as.:

http://slovnaft sk/images/slovnaft/pdf/obchodni partneri/zakaznicky_servis/dok
umenty/SK_Reklamacny%20poriadok%20SN%202012, pdf (,Reklamaény po-

riadok pre velkoobchodny predaj*).

11.3. Vznesenie reklamdcie alebo stainosti nemd odkladny uginok na povinnost’
Zakaznika uhradit’ svoje splatné zdvazky voi spolotnosti SLOVNAFT, as.
podl'a Zmluvy.

11.2.

Clénok 12.

Vyiiia moc

12.1. Za porulenie Zmluvy sa nepovazuje skutotnost, ked' niektora/ktordkolvek
z0 Zmluvnych stran nie je schopna plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dovodov,
ktoré st mimo kontroly oboch Zmluvnych stran (vy$§ia moc). Za udalosti vysej
moci sa povaruji nepredvidatelné udalosti, ktorym nie Jje mozné zabranit’
l'udskou silou (napr. vojna, celojtatny Strajk, zemetrasenie, povodeit, poziar,
teroristicky Gtok, preruenie funkénosti terminalov kariet, prerusenie prevadzky
€S atd’.), ktoré st mimo kontroly Zmluvnych strén, resp. st neZelanym stavom
a ktoré priamo brania prisluinej Zmluvnej strane vo vykone jej zmluvnych
povinnosti. Na Ziadost' druhej Zmluvnej strany je dotknutdé Zmluvnd strana
povinnd predloZit’ potvrdenie o existencii udalosti vy3Sej moci vydané Statnym
organom alebo organizaciou na zastupovanie zaujmov v krajine povodu,

Ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak, zmluvné terminy sa predizia
pomeme o trvanie udalosti vy$3ej moci. Ak udalost’ vy¥8ej moci trva dlhsie ako
30 dni, ktordkol'vek Zmluvna strana je oprdvnend pisomne vypovedat’ Zmluvu
bez nepriaznivych pravnych désledkov, a to aj v pripade, keby na takyto krok
nebola opravnend v zmysle tejto Zmluvy.

12.3. Pred vypovedanim Zmluvy si Zmluvné strany povinné viest' rokovania
o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedu k vysledkom do 10 dni,
Jje mozné uplatnit’ privo na vypovedanie Zmluvy.

12.4. Zmluvné strany st povinné vzdjomne sa informovat’ o hroziacej udalosti vysse)
moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokladanom trvani do 15 dni. Skody
sposobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy3%ej moci alebo
ojej vyskyte hradi Zmluvna strana, ktord je zodpovedna za oneskorené
informovanie.

Clinok 13,
Miéanlivost®
. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze vdetky udaje, skutoénosti —a najma, no nie
vylutne existencia Zmluvy a jej obsah — sivisiace s druhou stranou a jej
¢innost'ou, ktoré jedna Zmluvna strana ziskala alebo obdrzala kedykol'vek a
akymkol'vek spdsobom v suvislosti s uzavretim a plnenim Zmluvy, budd
povazovat' za ddverné a majui charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany
sa zaviizujl takéto informacie a skutodnosti neposkytnit’ a nespristupnit’ tretim
osobdm a nevyuzit na iny Glel, ako na plnenie Zmluvy.
13.2. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zverejnenie informécii tretej strane
zabezpetujicej poradenské, fakturatné a Gtovnicke sluzby pre spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. na zéklade zmluvy.
13.3. Povinnost’ nezverejiiovania sa nevzt'ahuje na informacie a skutotnosti, ktoré:
- s verejne pristupné alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktord tieto
ziskala, stand verejne pristupnymi alebo
- boli druhej Zmluvnej strane preukdzatel'ne zname pred nadobudnutim platnosti
Zmluvy alebo
- Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nic je viazana povinnost'ou
mitanlivosti vogi strane, ktorej sa takéto informacie tykaji alebo
- sa maji spristupnit’ a poskytnit’ v zmysle vieobecne zavdznych pravnych
predpisov alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi
vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi.
Ukongenie platnosti a G&innosti Zmluvy z akychkol'vek davodov nema vplyv na
povinnost’ zachovévat’ mlanlivost’.

w

13.4,

Clinok 14,
Komuniksdcia
- V otazkach tykajicich sa zmluvnych zaleZitosti je opravnend v mene Zakaznika
konat" kontaktnd osoba uvedend v zéhlavi Zmluvy. V otazkach tykajicich sa
spravy PK je oprévneni vmene Zakaznika komunikovat' osoba uvedend
v Informaénom formulari ako osoba opravnend na spravu kariet. V pripade
akejkol'vek zmeny opravnenej osoby je Zakaznik povinny o takejto zmene
spolotnost’ SLOVNAFT, as. bezodkladne informovat zaslanim nového
Informaéného formularu.

£

14.2.

143,

14.4.

152,

15.3

154,

Zmluvn¢ strany sa zavazujl, Zze sa budu bezodkladne vzajomne informovat
o vietkych délezitych skuto¢nostiach, tykajicich sa oblasti spravovanych
Zmluvou, a o okolnostiach, ktoré by mohli spésobit’ ohrozenie plnenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti
uréené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budd dorutovat’ osobne, e-
mailom alebo doporu¢enou postou na adresu jej sidla zapisani v obchodnom, alebo
inom registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ urdend, tito
pisomnost’ nevyzdvihne do 5 dni od jej ulozenia na poste, povaZuje sa posledny den
tejto lehoty za dei dorucenia, aj ked’ sa o tom druha Zmluvna strana nedozvedela.
V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informicie sa Zmluvna strana
zavizuje, bez zbytotného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit druhej Zmluvnej
strane. Pisomné oznamenie zmeny adresy je splnené aj doruGenim informacie
0 zmene prostrednictvom telefaxu alebo elektronickej posty.

Zmena v registraénych tdajoch spoloénosti, obzvlast zmena sidla, zmena konatel'a.
bankového spojenia vritane zmeny organizicie zodpovednej za zhotovenie a
realizaciu Zmluvy alebo zmena iidajov o kontaktnych osobéch sa nepovazuji za
okolnosti meniace Zmluvu. V zdvislosti od okolnosti tieto zmeny budii oznamené
dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10 dni vopred alebo
10 dni po registracii zmeny.

- Zakaznik sa zéroven zavizuje, Ze v pripade, ak mu boli pre jeho zamestnancov

vydané zamestnanecké MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE, bude
o padmienkach ich pouZivania, ich pripadnych blokaciach podra &lankov 6. a 9.
tychto VOP, ako aj vietkych sivisiacich pravach a povinnostiach a ich pripadnych
zmenéch bezodkladne informovat’ svojich zamestnancov.

Clénok 15,
Podmienky akcepticie MOL Group GOLD karty EUROPE spoloénosti
SLOVNAFT, a.s. v zahranidi

- Zakaznik je opravneny primerane, za podmienok uvedenych v tychto VOP, pouzit’

MOL Group GOLD karty EUROPE definované v &lanku 2., ods. 2.1 pis. a) aj na
nakupy v maloobchodnych siefach €S v zahrani&i. Na nakup motorovych paliv
v maloobchodnych sietach CS v zahranidi sa nevzt'ahuje ustanovenie &l. 11, ods, 2.
bod 3. Zmluvy a &l 111 ods. 1. Zmluvy. Zakaznik je opravneny sa u spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. informovat’ o podmienkach poskytnutia zliav na nakup paliv
v zahrani¢i v silade s platym systémom zliav jednotlivych spolognosti Skupiny
MOL a partnerskych sieti a 0 vyske jemu prislichajucej zl'avy, a to pocas celého
obdobia platnosti Zmluvy. V pripade poskytnutia zhay v zahranici sa Zakaznik
riadi podl'a Prilohy & 2 o tankovani v zahrani¢i k Zmluve, kde je stanoveny aj
systém cenotvorby. Zaroveni Zakaznik je opravneny sa zaregistroval
prostrednictvom www.molgroupcards.com k elektronickému zasielaniu cien za
Jednotlivé krajiny definované v Prilohe ¢.2. SLOVNAFT, a s, ozndmi Zékaznikovi
deii zatiatku prijimania MOL Group GOLD karty EUROPE v zahrani&i v inych
krajindch ako uvedenych v tomto &linku niZiie a zéroven mu poskytne presné
informicie o spdsobe a podmienkach akceptdcie a o umiestneni prevadzok
akeeptujicich MOL Group GOLD karty EUROPE.

Nakupy uskutotnené v maloobchodnych sietach v zahranidi — oddelené
od transakeii uskutotnenych na Slovensku — sa zaznamendvaji v nérodnej mene
prisludnej krajiny a fakturuji sa Zakaznikovi v eurach

Spolotnost” SLOVNAFT, as.  pri nakupoch realizovanych v zahramici
prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE uplatni rovnaku frekvenciu
fakturacie a rovnaku splatnost’ faktir ako je 14, kiora sa vztahuje na nakupy
uskutotnené prostrednictvom PK na Gzemi Slovenskej republiky. Aviak v pripade
tyzdiiovej frekvencie fakturdcie na nakupy uskutoénené prostrednictvom PK na
uzemi Slovenskej republiky, bude pri nakupoch realizovanych v zahrani¢i
uplatnend dvojtyzdiiovd frekvencia fakturdcie. Spoloénost SLOVNAFT, as.
vystavi pre Zdkaznika zoznam faktir, kde budi uvedené vietky faktiry za
tankovanie na Gzemi Slovenskej republiky a v zahrani¢i v danom fakturatnom
obdobi a celkova Ciastka na zaplatenie. Zakaznik méze zaplatit' tto Siastku alebo
uhradit’ jednotlivé faktiry

Pri nakupoch tovarov asluzieb realizovanych Zakaznikom v sahramic)
prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE je zodpovedny za kvalig
lovaru a sluzieb vyluene prevadzkovatel CS. na Ktore sa nakup uskutocm!
SLOVNAFT, as. me je zodpovedny za ziadne naroky Zakaznika, ani s tym
stvisiace pripadné spory medzi Zakaznikom a prevadzkovatelom CS v zahraméi
Pri pouziti MOL Group GOLD karty EUROPE v zahranié¢i nedochidza k dodaniu
tovaru spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s. podl'a § 8 ods. 6 platného znenia zakona
0 DPH. Dodanie tovaru alebo sluzby nastiva medzi previdzkovatelom (S
v zahrani¢i a Zékaznikom.

. Akcepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE

Aktudlne platny zoznam vietkych akcepta¢nych miest MOL Group GOLD Kariet
EUROPE  je  Zdkaznikovi  kdispozicii na  intemetovej  strinke
www. molgroupcards.com.

5 ohladom na rdznost’ cenotvorby a z toho vyplyvajiceho spasobu fakturacie
v jednotlivych krajinach, v ktorych si akeeptovane MOL Group GOLD karty je
akeeptacia ¢lenena nasledovne

a) odsek 15.5.1. tychto VOP upravuje akeepticiu MOL Group GOLD kariet EUROPE

v Madarskej republike, Chorvatskej republike, Srbskej republike, Slovinskej
republike, Bosne a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike a Ceskej
republike,

b) odsek 15.5.2. tychto VOP upravxge akcepticiu MOL Group GOLD kariet EUROPE

c)

v Chorvitskej republike, v sieti CS INA,
odsek 15.5.3. tychto VOP upravuje akeeptaciu MOL Group GOLD kariet EUROPE
v Rakuskej republike a Pol'skej republike

1551 Akeepticia MOL Group GOLD Kkariet EUROPE v Mad'arskej republike,

Chorvitskej republike, Srbskej republike, Slovinskej republike, Bosne
a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike, a Ceskej republike

155.1.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spoloénosti SLOVNAFT, as su

akceptované v sieti CS Skupiny MOL a partnerskych €S v Madarskej republike
(siet’ CS MOL), Chorvétskej republike (siet’ CS Tifon), - Stbskej republike (siet
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(S MOL), Slovinskej republike (siet’ ¢S MOL), Bosne a Hercegovine (siet s
Energopetrol a HoldINA), Rumunsku (siet’ ¢S MOL), Talianskej republike (siet’
S AP/IP) av Ceskej republike (siet MOL Ceska republika, s.r.o.— CS MOL
a iné siete Eerpacich stanic, ktorych aktuilny zoznam je dostupny na internctovej
stranke www.molgroupcards com a zaroveii si oznatené ako akceptatné miesta
MOL Group GOLD kariet EUROPE). Pouzivanie MOL Group GOLD kariet
EUROPE na CS Skupiny MOL a na partnerskych CS nepodlicha osobitnym
poplatkom. Aktualny zoznam vetkych akceptatnych miest MOL Group GOLD
kariet EUROPE je uvedeny na internetovej stranke www.molgroupcards.com,

15.5.1.2. Kipna cena nakupenych paliv na CS Skupiny MOL je zhodni
s maloobchodnou cenou daného paliva aktuilnou na konkrétnej CS, resp. bude
fakturovana v stlade spodmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet
EUROPE musi zodpovedat’ jej sortimentnej Specifikécii.

15.5.1.3. Nakupy realizované Zékaznikom v sietach €S Skupiny MOL bud zidtované
nasledovne: Zakaznik spolotnosti SLOVNAFT, as. obdrzi na danej s
potvrdenie o nim realizovanom nékupe na danej €S, ktoré bude obsahovat
urtenie nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru, datum ndkupu a cenu
nakipeného tovaru.

15.5.1.4. Spolotnost’ Skupiny MOL vystavi o transakcii evidujucej nakup Zakaznika
faktiru vo vlastnom mene, ktoru doru¢i spolonosti SLOVNAFT, as.
Spoloénost SLOVNAFT, as. faktiru postipi Zikaznikovi a zabezpeti mu
podrobné prehl'ady ndkupov vykonanych na gS Skupiny MOL. Faktira, ktori
spoloénost’ Skupiny MOL vystavi za realizované niakupy Zikaznikovi, bude
splatna na bankovy udet spolofnosti SLOVNAFT, as. ktory je uvedeny na
doklade ,,Zoznam faktar®,

15.5.1.5. Celkova kapna cena Zakaznikom realizovaného nédkupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na fakture vystavenej Zakaznikovi
uvedena v domacej mene aj v eurach. Prepocitanie kipnej ceny realizovaného
nékupu sa uskutotni kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhlisenym
prisludnou Nérodnow/centrdlnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva
prostrednictvom PK uskuto&nil platnym v deii uskuto¢nenia ndkupu.

15.5.2. Akeepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Chorvitskej
republike, v sieti éerpacich stanic INA

15.5.2.1. Pouzivanie MOL Group GOLD kariet EUROPE na ¢S INA nepodlicha
osobitnym poplatkom, Aktudlny zoznam vietkych akceptatnych miest MOL
Group GOLD kariet EUROPE je uvedeny na internetovej stranke
www. molgroupcards.com.

15522 Kiopna cena nakipenych paliv na CS INA je zhodnd
s maloobchodnou cenou daného paliva aktualnou na konkrétnej CS, resp. bude
fakturovand v sulade spodmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet
EUROPE musi zodpovedat jej sortimentnej 3pecifikécii.

15.5.2.3. Nakupy realizované Zakaznikom v sietach CS INA budi zidtované
nasledovne: Zakaznik spoloénosti SLOVNAFT, a.s. obdri na danej CS dafiovy
doklad o nim realizovanom nakupe na danej CS, ktoré bude obsahovat’ uréenie
nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru, ditum nikupu a cenu nakipeného
tovaru.

15.5.2.4. Spolotnost INA vystavi o transakcii evidujicej ndkup Zakaznika vo
vlastnom mene faktiru - nedafiovy doklad, ktord doru¢i spolo¢nosti
SLOVNAFT, a.s. Spolo&nost SLOVNAFT, a.s. faktiru postipi Zakaznikovi a
zabezpeli mu podrobné prehl'ady nakupov vykonanych na S INA. Faktara -
nedaitovy doklad, ktord spolotnost INA vystavi za realizované nikupy
7 4kaznikovi, bude splatna na bankovy et spoloénosti SLOVNAFT, as. ktory
je uvedeny na doklade ,,Zoznam faktar®.

15.5.2.5. Celkova kapna cena Zakaznikom realizovaného ndkupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi
uvedend v domécej mene aj v eurdch. Prepoitanie kupnej ceny realizovaného
nakupu sa uskutolni kurzom deviza stred doméca mena/EUR vyhlasenym
prislugnou narodnou bankou krajiny platnym v defi uskutotnenia nakupu.

15.5.3. Akeepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Rakiskej republike
a v Pol'skej republike

15.5.3.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spolotnosti SLOVNAFT, as. su
akceptované v Rakuskej republike vsieti CS Diesel 24, MasterDiesel v St.
Valentina Inntalerv Kufstein. V Pol'skej republike na CS UNIWAR Gorzyczki,
pripadne na inych partnerskych CS, ktoré budi oznadené ako akceptalné miesta
PK a budi Zakaznikovi neskor oznamené. Pouzivanie MOL Group GOLD kariet
EUROPE na CS v Rakuskej republike a v Pol'skej republike na uvedenych Cs
nepodlicha osobitnym poplatkom. Aktualny zoznam vietkych akceptatnych
miest MOL Group GOLD kariet EUROPE je uvedeny na intemetovej stranke
www.molgroupcards.com,

15.5.3.2. Kupna cena nakupenych paliv na CS v Rakiskej republike a Polskej
republike je cennikové cena, ktord je pristupna vietkym Zakaznikom spolotnosti
SLOVNAFT, as. v Kartovom centre, resp. bude fakturovand v silade
s podmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy. Sortiment tovaru
nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet EUROPE musi
zodpovedat’ jej sortimentnej pecifikacii

15.5.3.3. Nakupy realizované Zakaznikom vuvedenych CS budi zittované
nasledovne: Zékaznik spolotnosti SLOVNAFT, as. obdrzi na danej CS
potvrdenie o nim realizovanom nakupe na danej CS, ktoré bude obsahovat
uréenie nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru, ditum nakupu a cenu
nakupeného tovaru.

15.5.3.4. MOL Austria Handels GmbH (,MOL*) a SLOVNAFT Polska S.A. vystavia
o transakcii evidujicej nikup Zakaznika faktaru vo vlastnom mene, ktord
dorutia spolotnosti SLOVNAFT, a.s. Spoloénost SLOVNAFT, as. faktiry
postupi Zakaznikovi a zabezpeti mu podrobné prehl'ady nakupov vykonanych
na CS v Rakusku a v Pol'sku, Faktiry, ktoré MOL a SLOVNAFT Polska S.a.
vystavia za realizované nakupy Zakaznikovi, bude splaind na bankovy ucet
spolo&nosti SLOVNAFT, a.s. ktory je uvedeny na doklade ,,Zoznam faktar™,

15.5.3.5. Celkova kipna cena Zikaznikom realizovaného nékupu prostrednictvom MOL
Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi uvedend
v domécej mene aj v eurdch. Prepoditanie kipnej ceny realizovaného nakupu sa
uskutoéni kurzom deviza stred domica mena/EUR vyhlasenym prisluinou
narodnou/centralnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva prostrednictvom
PK uskutoénil platnym v den uskutoénenia nakupu.

Clénok 16.
Ukontenie Zmluvy

16.1. Zmluvu je mozné ukondit’

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén podpisanou opravnenymi zéstupcami oboch
Zmluvnych stran za podmienok v nej uvedenych,

b) vypoved'ou v sulade s ustanovenim &lanku IV. Zmluvy alebo v sulade s bodom 8.1.
a 8.2. ¢lanku 8., VOP alebo podla bodu 16.4. tohto ¢lanku 16. VOP alebo podla
¢&lanku 19. tychto VOP,

c) odstupenim od Zmluvy podl'a podmienok uvedenych v bodoch 16.2. a 16.3. tohto
¢lanku 16.

16.2. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. a Zakaznik s opravneni odstupit’ od Zmluvy pri
podstatnom porueni Zmluvy, pricom Zmluva zanika diom dorucenia pisomného
odstupujiiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkol'vek povinnosti na
néhradu kody Zmluvnej strane, ktorej je odstupenie adresované, ak:

a) Zakaznik a spolo&nost SLOVNAFT, a.s. a/alebo osoba konajiica v jeho mene alebo
v jeho zastipeni zésadne porusi podmienky Etického kddexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicii na www.slovnaft.sk) alebo

b) Zakaznik a spoloénost SLOVNAFT, a.s. poru§i svoju povinnost’ zachovavat
mlganlivost, ku ktorej sa zaviazal v Zmluve alebo

¢) z dovodu vy33ej moci podl'a Eldnku 12. tychto VOP

16.3. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. je opravnena odstipit’ od Zmluvy pn podstatnom
porudeni Zmluvy, pricom Zmluva zanika diiom dorucenia odstupujuceho prejavu
Zakaznikovi, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu skody vo¢i Zakaznikovi
v nasledovnych pripadoch:

a) déjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 9., body 9.1. a 9.6. tychto VOP
alebo

b) déjde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢linku 10., body 10.4.,10.5.,10.6.2 10.7.
tychto VOP, (neplati pre Zakaznikov pouzivajicich predplatné MOL Group GOLD
karty SLOVAKIA PREPAID alebo

¢) Zakaznik porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, v jej prilohach alebo
v platnych VOP alebo

d) Zékaznik vyjadril nesihlas s novym znenim VOP, aviak Zmluvu nevypovedal
riadne a véas v stlade s bodom 19.3. ¢lanku 19. VOP alebo

¢) Zakaznik je platobne neschopny, podal alebo voéi nemu bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo bol navrh na
jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku alebo vstipil do likvidacie
alebo sa voti nemu zacala exekucia, ktord mdze ohrozit’ jeho podnikatel'sku innost’
alebo platobnui schopnost’ alebo

) Zakaznik pokodi dobré meno alebo podnikatel'ski doveryhodnost” spolotnosti
SLOVNAFT, a.s.

16.4. V pripade ukon&enia Zmluvy z akéhokol'vek dovodu alebo akymkol'vek spdsobom
je spolognost’ SLOVNAFT, a.s. opravnend vystavit' Zakaznikovi dobropis alebo
tarchopis v sulade s &lankom 8. bodom 8.18. tychto VOP.

16.5. V pripade ukongenia Zmluvy z akéhokol'vek dovodu (dohoda, odstipenie) tato
skutoénost’ nezbavuje Zmluvné strany vzajomne si vyrovnat’ vietky pohladavky
a zavazky. ktoré im vznikli do dha ukongenia Zmluvy

Clinok 17.
Poplatky

(17.1)Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. jé opravnend v silade s ¢1. II. ods. 2. bod 6. a 7.

Zmluvy Gétovat’ Zakaznikovi nasledovné poplatky:
- poplatok za vydanie PK v prvej ziadosti: 1,60 €/ks,
- poplatok za vydanie palivovych kariet v 2. a d'aldich Ziadostiach, v pripade
straty, odcudzenia alebo podkodenia: 1,60 €/ks,
17.2. Poplatky uvedené v bode 17.1. tohto ¢lanku VOP budu Zakaznikovi vyictované na
zéklade sihrmnej faktiry vystavene spoloénostou SLOVNAFT, as v sulade
s Elankom 8., bodom 8.8. tychto VOP

Clanok 18.
Podmienky elektronickej fakturacie

18.1. Tento &lanok upravuje sposob posielania faktir, ktoré spoloCnost’
SLOVNAFT, a.s. vystavuje Zakaznikovi, na zéklade Zmluvy, ak Zakaznik formou
Informagného formulara vyjadril sihlas s elektronickym posielanim faktir od
spolotnosti SLOVNAFT, a.s.

18.2. Vyjadrenim sthlasu s elektronickym posielanim Zékaznik udeluje spolotnosti
SLOVNAFT, as. v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zikona o DPH a v zmysle
Smernice Rady 2006/112/ES o spolo&nom systéme dane z pridanej hodnoty (dale)
len ,Smemica Rady 2006/112/ES*) vyslovny sthlas, na to aby mu spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. posielala akékol'vek faktary, kiore budu vystavene na zaklade
Zmluvy v elektronicke) forme (d'ale) len . elektronicke faktary™)

18.3. Elektronické faktury vyhotovené v zmysle tohto ¢lanku VOP sa povazuju zi
faktury pre acely zakona o DPH a Smermice Rady ¢ 2006/1 12/ES

184. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpetujucich
vierohodnost’ a neporudenost’ idajov na elektronickych faktarach vystavenych na
zdklade Zmluvy:

- elektronické faktiry buda vystavované vo forméte PDF siboru a prilohy budi
vystavované v réznych formatoch (napr. doc, xls, tif a iné),

- vierohodnost’ povodu a neporufenost’ dajov bude zaru¢end elektronickym
podpisom, vyhotovenym podfa zdkona & 272/2016 Z. z. o déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zdkon o ddvervhodnych sluzbach™) a podla
¢lanku 3 nariadenia  Europskeho Parlamentu a Rady (EU) & 910°2014
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185,

18.6.

18.9.

o elektronickej identifikicii a doveryhodnych sluzbich pre elektronické
transakcie na vnutornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES (dalej len
wnariadenie o elektronickej identifikicii a doveryhodnych sluzbach®), ktory
bude pripojeny ku kaZdej faktire,

- faktiry nebudu obsahovat kvalifikovany elektronicky podpis podl'a nariadenia
o elekironickej identifikdcii a déveryhodnych sluzbach v spojeni so zékonom
¢. 27212016 Z. z. odoveryhodnych sluzbich pre elektronické transakcie na
vntomom trhu aozmene adoplneni niektorych zikonov (zdkon
o déveryhodnych sluzbach),

- ziadna Zmluvnd strana nebude do vystavenej elektronickej faktury zasahovat’,
ani menit’ jej obsah,

Obe Zmluvné strany si povinné zabezpetit' riadnu a Sitatelnt archivéciu,
vierohodnost” pdvodu a neporuditelnost’ obsahu elektronickych faktur pokas
celej doby ich uchovavania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo&nost SLOVNAFT, as. bude posielat’
Zakaznikovi elektronické faktary na e-mailovi adresu definovant Zakaznikom
v Informanom formulari. Zikaznik prehlasuje, e ma pristup k e-mailovej
adrese uvedenej v Informatnom formuldri a prijimanie elektronickych faktir
od spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vo forme uvedenej v tomto &lanku 18. VOP nie
je u neho blokované.

Zéakaznik je oprivneny zmenit' e-mailovii adresu uvedeni v Informadnom
formulari zaslanim nového Informadného formuldra, s uvedenim novej e-
mailovej adresy. Zmena e-mailovej adresy bude t¢inné na treti deft od dorudenia
pisomného ozndmenia Zikaznikom spolotnosti SLOVNAFT, as. alebo
neskor8im diiom, ktory uvedie Zikaznik v oznameni.

- Spolotnost’ SLOVNAFT, as. nezodpovedd za poskodenie, stratu alebo

nelplnost’ udajov obsiahnutych v elektronickej faktire, v pripade, ak
poskodenie, strata alebo nedplnost Gdajov boli spdsobené poruchou na
komunikatnej trase pri pouZiti internetu. Spolofnost SLOVNAFT, as.
nezodpoveda za Skody vzniknuté v désledku nekvalitného pripojenia Zakaznika
do siete intemet, z dévodu porich vzniknutych na komunika¢nej trase ku
Zikaznikovi, ako aj nésledkom akejkol'vek inej nemoznosti Zakaznika
zabezpetit’ potrebny pristup do siete internet.

. Elektronicka faktira sa povaZuje za dorudeni Zakaznikovi v okamihu jel

odoslania spolo¢nostou SLOVNAFT, a,s na e-mailovi adresu Zakaznikovi.

V pripade, Ze Zakaznik neobdrzi od spolonosti SLOVNAFT, as elektronicki
faktaru, je povinny tito skuto&nost’ bez zbyto&ného odkladu oznamit’ spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. na e-mailovi adresu: efaktury@slovnaftsk. V pripade
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti Zakaznikom nie je spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. povinna preukazovat’ odoslanie takejto elektronickej faktiry
a tato sa povaZuje za doru¢ent. V pripade, ak Zdkaznik oznami v zmysle vyssie
uvedencho, Ze elektronicka faktira mu nebola dorugend, bude mu dorugeny opis
faktary na adresu pre dorugovanie uvedenti v kipnej zmluve alebo na adresu,
ktoré bude neskdr spolotnosti SLOVNAFT, a.s. v salade so Zmluvou a tymito
VOP preukizatelne ozndmend Zakaznikom ako nova adresa pre dorudovanie.

18.10. Zmluvné strany povaZuju postup podra tychto podmienok za dostatoény na to,

aby nebolo moZné zmenit’ obsah Ziadnej vystavenej faktiry.

18.11. Spolonost SLOVNAFT, a.s. nie je povinna posiclat’ Zékaznikovi faktiry

19.

19.2,

19.3.

19.4.

19.5.

vystavované na zdklade Zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach
uvedenych v tomto &lanku 18 VOP uvedené inak, je viak oprivnend poslat’
Zikaznikovi ktorikol'vek faktiru vystaveni na zéklade Zmluvy v papierovej
forme, ato na adresu pre dorudovanie uvedent v zahlavi Zmluvy, alebo na
adresu, ktora bude neskér spolofnosti SLOVNAFT, a.s. v stlade so Zmluvou
atymito VOP preukazatelne oznémena Zakaznikom ako nova adresa pre
dorutovanie.

Clinok 19,
Zivereéné ustanovenia

. Dalsie vzajomné prava a povinnosti neupravené v Zmluve alebo v tychto VOP

sa riadia Obchodnym zékonnikom a dal§imi vieobecne zdviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

Pripadné spory sa budii snazit’ obe Zmluvné strany riedit’ vzajomnou dohodou.
V pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami nedéjde k dohode, bude rozhodovat’
sad prislusny podla sidla odporcu v zmysle zakon & 160/2015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok v zneni neskorgich predpisov.

Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit® VOP
alebo ich nahradit’ novym znenim. Spolotnost SLOVNAFT, as. oboznimi
Zdkaznika so zmenou VOP najneskér v Iehote 30 dni pred ditom tinnosti ich
nového znenia.

Odo dita G¢innosti novych VOP sa tieto budi vztahovat' na vietky zmluvné
vztahy, ktoré im podlichaju a ktoré st v platnosti v deit ich (€innosti.

Pokial’ Zakaznik nesthlasi s novym znenim VOP, je oprévneny z tohto dévodu
pisomne vypovedat' Zmluvu uzavreti so spolo¢nostou SLOVNAFT, as.
s 10- ditovou vypovednou lehotou, ktord zaéne plynit odo diia nasledujtceho po
dni dorutenia a pisomnej vypovede spolotnosti SLOVNAFT, as. Zikaznik je
povinny dorudit’ svoju pisomni vypoved ztohto dévodu spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. na kontaktné daje uvedené v Zmluve najneskér do 10 dni
pred diiom, kedy sa nové VOP stant u&innymi.

Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany spolo&nosti SLOVNAFT
a.s. sa nepovazuje za porudenie Zmluvy zo strany spoloénosti SLOVNAFT ass.
a neoprviiuje Zakaznika po dni uginnosti ich nového znenia k tomu, aby si
prestal riadne a veas plnit’ vietky svoje zdvazky, ktoré boli Zmluvou dohodnuté,
vratane tych, ktoré sa na neho budii vztahovat' podla nového znenia VOP
a systému zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene.

Spolotnost’ SLOVNAFT, as. zverejni nové znenie VOP aj na internetovej
stranke www.molgroucards.com spolu s uvedenim diia, odkedy tieto vstipia do
platnosti a uéinnosti.

Tieto VOP sii platné odo dita 15. 7. 2017 a G¢inné od 15. 8. 2017, pritom tvoria
neoddelitelni  Prilohu & 1| Zmluvy uzavretej medzi spolo¢nost'ou

SLOVNAFT, as. a Zakaznikom. V pripade Zmluvy uzatvorenej medzi
spolotnostou SLOVNAFT, as. a Zakaznikom pred vy$Sie uvedenym ditom
platnosti, tieto VOP v celom rozsahu nahradzajii Vieobecné obchodné podmienky
pre pouzivanie palivovych kariet GOLD, SILVER, GOLD zamestnaneckej alebo
GREEN predplatnej karty spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ako Priloha & 1 Zmluvy.

(*Infografika — Informacny materidl Portfolio MOL Group GOLD kariet je
k dispozicii na internetovey stranke www.molgroupcards.com)
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